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Framre hydraulkniv

Sand Pro®/Infield Pro® 5040-traktorenhet
Modelilnr 08713—Serienr 260000001 och hogre

TORO.

Bruksanvisning

Montering

1

Montera hydraulkniven pa
ramens lyftanordning

Delar som behovs till detta steg:

|

| Fréamre hydraulkniv |

Tillvagagangssatt

Obs: Traktorenheten maste vara utrustad med
lyftanordningen fér den framre ramen.

1. Placera maskinen och redskapet pa en plan yta.

2. Ta bort eventuella redskap fran maskinens
framsida.

3. Starta motorn och kor traktorenheten till ratt
lage bakom redskapshallaren. Sank ned
traktorenhetens hallare.

Obs: Kontrollera att lasspaken (Figur 1) ar
vriden at vanster (i det olasta laget), sett fran
framsidan av maskinen.

4. Lyft upp redskapshallaren pa traktorenhetens
hallare.

Obs: Var forsiktig sa att du inte klammer dig
mellan hallarna.

5. Vrid lasspaken at hoger for att Iasa ihop hallarna
(Figur 1).
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Figur 1

1. Redskapshallare 2. Lasspak
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Registrera din produkt pa www.Toro.com.

Justera lankenheten

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1.  Montera och fast redskapet pa traktorenheten,
och hdj sedan upp det.

2. Mat avstandet mellan den 6versta brickan
och distansbrickan i lankenheten pa
redskapshallaren i enlighet med Figur 2.

Avstandet mellan brickan och ansatsen ska vara
1,5 till 2 mm.

Overséttning av originalet (SV)
Tryckt i USA
Med ensamritt

34 32 - 346 % A

*



Justera knivvinkeln

Kniven ar fabriksinstalld pa 30 graders vinkel, men
vinkeln kan 6kas till 45 grader.

1. Starta motorn och hdj upp kniven en aning fran
marken. Stang av motorn och ta ut nyckeln.

2. Ta bort den bakre stoppskruven, brickan och
distansbrickan fran knivens bada sidor (Figur

N
52 4). Spara delarna fér montering vid ett senare
S / tillfalle.
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Korning &

Justera slitplaten

Figur 4

* For en mer intensiv behandling: placera

slitplattan (Figur 3) med tdnderna vanda framat. 1. Bakre stoppskruv

* For en mindre intensiv behandling: placera

slitplattan med tanderna vanda bakat. Obs: Om redskapshallaren fastnar i hallaren
pa traktorenheten for du in en bandare eller
skruvmejsel i bandéppningen for att lossa
delarna (Figur 5).

* For finputsning: montera kniven med den slata
eggen nedat.
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Figur 3

1. Kbnivens slitplat
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u/ ... Justera fjadrarna pa

Figur 5 manoverstangerna

Forlangningsfjaderns langd ar fabriksinstalld pa 5 cm.
Se Figur 7. Spann fjadrarna for att 6ka knivens
aggressivitet. Lossa fjadrarna for att minska knivens

1. Banddppning

Kontroll och rengoring aggressivitet.

Tvatta av maskinen ordentligt nar du har 4
schaktat fardigt. Spola bort sanden efter varje — 2

anvandningstillfalle eftersom sand har stor slipeffekt. pu

Om du tvattar maskinen ofta (innan sanden hinner j
fastna och klumpa ihop sig), gar det bra att anvanda i

en vattenstrale fran en slang utan munstycke. Om
du anvander en vattenstrale som sprutas ut under 1
hoégtryck kan sanden pressas in i slitageomraden och
fungera som slipmassa.

Underhall

Smorja redskapet Figur 7

Om det inte gar att vrida lasspaken pa 1. Férlangningsfjader 2. 5cm
redskapshallaren fritt och latt, ska du stryka
pa ett tunt lager fett i det omrade som visas i Figur 6.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och fér dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten ar forsedd med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som orsakas av underlatelse att utfora
nddvandigt underhall och ndédvandiga justeringar omfattas ej av denna
garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den héar
garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Delar som inte ar defekta men som forbrukats av anvandning.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat
till, vader, férvaringsomstéandigheter, foéroreningar eller bruk av ej
godkanda branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, gédningsmedel,
vatten eller kemikalier.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd

pa ett visst antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och
underhallstekniker kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden.
| och med att batterierna i produkten anvands minskar gradvis

mangden anvandbart arbete mellan laddningsintervallerna tills dess

att batteriet ar helt urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade

batterier, pa grund av normal anvandning, faller pa produktens agare.
Observera: (endast litiumjonbatterier): proportionellt férdelat efter 2 ar. Se
batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som ar utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevsaker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning, och som
anvands av den ursprungliga koparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anviandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om utsldappsgarantin

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljémyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se motorns garantifrklaring om
utslappsbegransning som medfdljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributtrs service eller har svart att fa

garantiupplysningar kontaktar du ditt narmaste auktoriserade Toro-servicecenter.
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